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ORO NERO BRONZO + CHAMPAGNE RAINBOW

STAINLESS WITH « « ORO ORO ICE
STEEL LOGO -

1144

Coltello bistecca americano
American steak knife
Couteau entrecote americain
Amerikanisches Steakmesser
Cuchillo bistek americano

cm. 25
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STEEL

10751136

Coltello bistecca cm. 234 |9/

Steak knife
Couteau entrecote
Steakmesser
Cuchillo bistek

ACCESSORI

ORO

J 4 B

OROICE BRONZO

——hist
s

y

ORO NERO
10751144
Coltello bistecca americano cm.25 |97/

American steak knife
Couteau entrecote americain
Amerikanisches Steakmesser
Cuchillo bistek americano
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SIS1EIEC ATTIVA

GAZ ELECTRO VITRO  HALOGEN  OVEN

Tutte le pentole sono spedite con coperchio

All the pots are delivered with lid
1811+1851 Tous les marmites sont livrés avec le couvercle 1821+1851
Alle Topfe werden mit Deckel geliefert
Todas las ollas son entregados con la tapa

Jcm. Litri Din. Oz. Gcm. Litri Din. Oz
Mini casseruola 1 manico 9 0,25 |3/2"| 82 Minicasseruola 2 manici 12 |0,6 312" | 81/2
NON per piastre ad induzione NON per piastre ad induzione 47/8” | 20 /4
NO INDUCTION mini casserole 1 handle NO INDUCTION mini casserole 2 handles
Mini faitoute 1 man.NON pour induction Mini faitoute 2 man.NON pour induction
Mini Bratentopf 1 Griff NICHT fiir Induktion Mini Bratentopf 2 Grif. NICHT fur Induktion
Mini cacerola 1 man. NO para la induccion Mini cacerola 2 man. NO para la induccion

2811+2851 2821+2851

@cm. Liti Gin. Oz. Gcm. Liti Gin. Oz
Mini casseruola 1 manico 9 0,25 |3/2"| 82 Minicasseruola 2 manici 12 10,6 312" | 81/2
NON per piastre ad induzione NON per piastre ad induzione 47/8” | 20 /4
NO INDUCTION mini casserole 1 handle NO INDUCTION mini casserole 2 handles
Mini faitoute 1 man.NON pour induction Mini faitoute 2 man.NON pour induction
Mini Bratentopf 1 Griff NICHT fir Induktion Mini Bratentopf 2 Grif. NICHT fur Induktion
Mini cacerola 1 man. NO para la induccién Mini cacerola 2 man. NO para la induccion



THE GRILL

mm. 1,2 | Braciere con pietre naturali @cm. 15 |@ 578
Table grill with natural stones |@cm.22 |@ 8 s/s”
Brasier avec pierres naturelles |G cm. 32 | @ 12 5/s”
Feuerschale mit Natursteine
Hoguera c/piedras naturales

260

Hem 10 | H 4"
cl. 35 oz. 117/g

mm.1,2 | Portapatatine fritte
French fry holder for table
Porte pommes frites pour table
Pommes frites Halter fir Tisch
Porta patatas fritas por mesa @cm10 | H33/, Hcm. 10

Hem 95| @37/ Jcm. 6

H3/g" Hcm 8
a2 @cm7

H3
@ 2 3/4"

Pietra ollare cm. 26 x 26 |10 /,” x 10 /4" Ampolla cl.20 |oz. 6%/,
Soapstone Cruet cl.34 |oz. 111/,
Ardoise Huilliere cl.62 |oz. 21
Speckstein Ol-/Essigflaschen
Pizarra mit Spender

Vinagrera



THE GRILL

10001136
1136

Az

10101136 -
10231136 ,-a
10141136
10341136
10201136 -
Coltello bistecca 10001136 10101136 10141136
- cm. 21,3 |81/4” 10231136 10201136
g;gsiiigfcme BOHEME MICHELANGELO
10341136
Cuchillo bistek cm. 23 91/g" NATURA
cm. 22,7 87/8"
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10001146 )

10001144

10001145
10001144 cm. 25 9s/8” | 10001146 cm. 27,5 [ 10+5" mm. 4,0 | 10001145 cm. 20,3 | 8"
Coltello bistecca americano Coltello arrosto Forchetta per bistecca
American steak knife Roast knife Steak fork
Couteau entrecote americain Couteau roti Fourchette a entrecote
Amerikanisches Steakmesser Bratenmesser Steakgabel
Cuchillo bistek americano Cuchillo asados

Tenedor para bistek
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mm. 1,2 | GIOTTO cm. 12x6 434" x 2¢/3" = mm. 1,2 | PALACE cm. 12x6 43/4”" x 21/3"
Mini burriera con coperchio cl. 15 0z. 5'/8 Mini burriera con coperchio cl. 15 0z. 5'/8
Small butter dish w/lid Small butter dish w/lid
Petit beurrier a/couvercle Petit beurrier a/couvercle
Mini Butterdose m/Deckel Mini Butterdose m/Deckel
Platillo para mantequilla con tapa Platillo para mantequilla con tapa



STEAK SERVICE

mm. 1,2 | GIOTTO cm. 35,5 x 11[14” x 4'/3" mm. 1,2 | Portagrissini cm. 24 x6 |H9+/g" x 243
Portapane / Portagrissini Bread sticks tray
Bread / Bread sticks holder Porte gressin
Porte pan / Porte gressin Grissini Schale
Brot und-Grissini -Schale Cuenco porta bastoncillos de pan

Portapan / Porta bastoncillos de pan

701
10131140
mm. 1,2 | Salsiera mod. “Aladino” cl. 10 0z. 348
Gravy boat mod. “Aladino” | cl- 15 0z.518
mm. 1,2 | Cestino traforato @ cm. 16,8 D 65l8" Sauciére mod. “Aladino” cl. 30 0z.10 /8
Fretworked basket Hem. 11 H 448" Sauciere mod. “Aladino”
Corbeille, ajourée cl. 150 0z. 50 %/4 Salsera mod. “Aladino”
Frichtekorb gelocht
Cesta perforada Mestolino per salsa Lungh. cm. 18,7 |Long. 7 */s”
Ladle for gravy boat
Cuillére a sauce
Saucenloffel
Cacillo para salsera
SAUCE
717 740
738
mm. 1,2 | Sauciere |cl. 4 oz.4 mm.12 |[GIOTTO dem. 9 Coppetta amouse bouche cm. 13 x7
Coppetta con vassoio Appetizer bowl cl.4
Cup and tray a3/, Bol multi-usages
Coupe avec plateau Fingerfood-/Vorspeisen-/Butter- |5 1/9” x 2 3/4”
Schale mit Tablett Gefass 0z. 4
Cuenco con bandeja Cuenco para finger food/amouse
bouche
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WATER PITCHER

363
Your logo
here
mm. 1,2 | Caraffa IMMAGINA Tazze 16 |cl.200 67 <so0z. mm. 1,2 | Gueridon d'appoggio ovale Hcm. 62

Water pitcher » Cups Oval gueridon cm. 46 x 31
Carafe a eau » Bols But de canapé oval i
Eislippenkrug » Tassen Gueridon, oval H 24”2/5 i
Jarra agua » Tazas Gueridon oval 18/8" x 121/4

647
mm. 1,2 | BOMBATA cl. 200 67 +/s0z. mm. 1,2 | BOMBATA cl. 150 50 /4 oz.
Caraffa per acqua Caraffa termica per acqua c/fermaghiaccio
Water pitcher Insulated water pitcher w/ice-trap
Carafe a eau Carafe a eau avec attrape-glace
Eislippenkrug Thermo-Eislippenkrug
Jarra agua Jarra agua c/tope
635 ﬂ 653
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mm. 1,2 | PARTY cl. 100 33¢s0z.. mm. 1,2 | LADY cl. 200 67 /3 oz.
Caraffa per acqua cl. 200 67 /s oz. Caraffa per acqua
Water pitcher Water pitcher
Carafe a eau Carafe a eau
Eislippenkrug Eislippenkrug
Jarra agua Jarra agua
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SERVICE TRAYS

137

mm. 1,2 | Vassoio quadro NOVECENTO |cm. 60 x 60 |23 ¢/s”x 23 /8" = mm. 1,2 | Vassoio con maniglia sovrapponibile [cm.30x21 |14+ x 8 /4’

Square tray » Tray with stackable handles cm.35x24 {1334 x91/2"
Plateau carré » Plateau avec anses empliables cm.40x27  [1594” x 10¢/”
Tablett, quadratisch » Tablett mit stapelbaren Griffen cm.45x 31 (17 34" x 124
Bandeja cuadrada  » Bandeja con asas empilables cm. 50 x 34 [193/8" x 138"

cm.60x42 |235/8" x 1612
cm.80x54 |311/2"x211ls"

138 | 250 |

mm. 1,2 | Vassoio quadro con maniglie NOVECENTO |°™- 60x60 | 234/8"x23 /8" mm. 1,2 | Vassoio con maniglia sovrapponibile | cm. 35 |@ 134"

Squaer tray with handles » Tray with stackable handlgs T cm. 40 |@ 15
Plateau carré avec anses » Plateau avec anses empliables

Tablett, quadratisch mit Griffen ~ » Tablett mit stapelbaren Griffen

Bandeja cuadrada con asas » Bandeja con asas empilables

mm. 1,2 | Vassoio quadr.c/man.sovrappon. |cm. 60 x 60 |23 s/8’x 238" = mm. 1,2| Vassoio rotondo  GIOTTO @ecm.27 |D 1048

Square tray w/stackable handles Round tray » @cm.35 |D 1334
Plateau darré a/anses empliables Plateau rond » @ cm. 40 T 15 /4"
Tablett qiadr.m/stapelb. Griffen Tablett rund » .
Bandeja cuadrada c/asas empil. Bandeja redonda »
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Trolleys

@ Carrelli multifunzionali

@ Vasta gamma di accessori
disponibili

® Molteplici finiture

@ Ruote speciali a grandezza
maggiorata, fascia in gomma
antistatica e antitraccia

@ Angolari rinforzati

@ Logo a richiesta

@ Multifunctional trolleys

® A complete range of optional
accessories

® Numerous customization choices

@ The oversized wheels are
anti-static, won’t leave marks.

@ Reinforced legs

@® Company logo on demand

@ Chariots moltifonctions

@® Compléte dotation
d'accessoires disponibles

@ Variété de finitions

@ Roulettes surdimensionnées
spéciales, avec bande en
caoutchouc synthétique
conducteur antitrace

® Arétes renforcées

® Logo a la demande

@ Multifunktioneller Trolley

® Grosse Auswahl von
optionalem Zubehor

® Grosse Auswahl von
Oberflachen- Variationen
und Lack-Farben

® Besonders
grossdimensionierte
Rollenmitantistatischen
Gummireifen, die keinen
Abrieb hinterlassen

@ Spezialverstarkte Beine

@ |hr Firmen-Logo auf
Wunsch als Option

@ Carros multifuncion

@ \/asta gama de accessorios
opcionales

@ Multiples acabados

® Ruedas especiales de
mayor tamario, con cinta de goma
antistatica y
ERIEET

® Angulares reforzados

® Logo a solicitud

Mepafl

S.p. A.



TROLLEY

DALLAS

Hcm 83 H 323"
cm 104 x 57 | 41" x 22/,

Hcm 85 H 33 1/,”
cm 98 x 57 385/" x 22 ¢/¢”



Mepra S.p.a.
Via Montini, 176 - 25065 Lumezzane S.A. - Brescia - ltalia
T +39 030 8921441 - F +39 030 8925075 - www.mepra.com



